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RIMANTAS MIKNYS
Instytut Historii Litwy
(Wilno, Litwa)

Potozenie ludnosci cywilnej w czasie
I wojny swiatowej w $wietle dziennikéw
litewskich dziataczy spoteczno-politycznych

Jak wykazaty ubiegtoroczne obchody setnej rocznicy wybuchu I wojny
swiatowej w Europie, doswiadczenia tego okresu mozna opisaé z bardzo réz-
nych punktéw widzenia, stosujac rézne parametry i kryteria. Po pierwsze jest
oczywiste, ze inne do§wiadczenia byly udzialem zotierzy, a inne — ludnosci
cywilnej. Kobiety widzialy je inaczej niz me¢zczyzni. Odmiennie ocenialy je
wielkie narody, tzw. historyczne: Francuzi, Anglicy, Niemcy, a inaczej — nowo
ksztattujace si¢ narody, takie jak Finowie, Litwini, Czesi, Chorwaci, etc. lub
narody, ktdre utracily niepodlegtos¢ i prowadzily walke o jej odzyskanie, jak
np. Polacy. W inny jeszcze sposob I wojng $wiatowg postrzegaly narody, ktére
w wyniku wojny dostaly szans¢ na utworzenie pierwszych wiasnych pafstwo-
wosci: Estoficzycy, Lotysze, Stowacy, Biatorusini, Ukraificy.

Pod wzgledem wartoéci I wojna $wiatowa stata si¢ wyrazng cezura w roz-
woju modernizmu, poniewaz w wyniku wojny zachwiaty sie struktury oligar-
chiczne i imperialne, a na $wiecie wzrosty wplywy ptynace z dzialalnosci
politycznej, edukacyjne;j i artystycznej. Obiektywnie rzecz biorac, oznaczalo to
postgpujacg humanizacje ludzkosci, ktora dotarta i na Litwe — prawde mowiac,
w do$¢ dramatyczny sposob, bo w okresie wojennym. W $wiadomosci ludzi
Europy Zachodniej bardzo glgbokie $lady pozostawita skala ofiar dziatan mili-
tarnych — dotychczas niespotykana i niezrozumiata. Z drugiej strony, w wyniku
wojny do lamusa odeszty wartoéci konserwatywno-liberalne rodem z epoki
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wiktorianskiej, poszukiwanie zas nowych.vyartos'ci odbyvsfaio si’g w sposc’)bN;lra‘-.
i kontrowersyjny. Stoicki antymilitaryzm w tworczo.sm Ericha Marii
;tZran;}c;ule’a czy Ernesta Millera Hemingwaya przeplatz.i]q si¢ z nostglglq za
dyktaturg arystokracji (Gabriele D’ Annunzio, Gertrude Stein) lub z entuZJlellzmlerE
socjalistyczno-darwinistycznym wyrazanym przez Herberta George Wellsa Iu
Geor%f) B:;n\jirsdticszltllaewztangamwanie w filozofii zostalo zastapione przez egzy-
stencjalfl}; bezsens istnienia oraz wizj¢ tr.agizmu. W'gz'tuce, v&; I,nlejls\;:'e obraz;)g-/
realistycznych, zaczal dominowac kalejdosk‘op linii i kSZt’E’l tow. k1epriyt2v !
kowo powojenna generacjg nazwano ,,pokolem,em straconym”. Jgdna na Litwie,
podobnie jak w innych nowo utworzonych pafistwach, tfendenCJe pesymistyczne
przez pewien czas byly neutralizowane przez optymlzm.supf)ngwany'pdrz?z
patriotyzm i nacjonalizm. Jak wiadomo na przebleg‘I wojny $wiatowej k;;zty
wplyw miaty wydarzenia wiosenne w 1917 1.: re‘wolu’qa lutowa w Rosji i wkrot-
ce po tym przystapienie USA do WO_iny po strqnle panstw Entel:(r;ty. .
Odtad dominujagcym celem wojny stafa si¢ we‘lllfa Z auto : atycznymi ustro
jami monarchistycznymi, a jednym z gk’)v‘vnyc.h jej rezultatow bylo to, ze r;a
$wiecie, zwlaszcza w Europie, upowszechl}ﬂy. si¢ demok.ratyf:zr'le systemy poli-
tyczne. Rownolegle z rozwojem demokracji pierwsza WO_]Irla sw1atowa.w istotny
sposéb wptyngla na rozwdj ruchow narodowo.—wyzwolenczych. quna n?‘“{ft
stwierdzi¢, ze wojna odbywala si¢ pod haslarpl narodowo-wyzwolenczymi. ; 0
tym, gdy prezydent USA Thomas Woodrow Wilson nazv&./al zasadg¢ suwerennosci
narodow nieodlagcznym fundamentem‘ przyszitego pokoju, ruch)f narodowe ia-
czely zyskiwaé mniej lub bardziej nlezal§Zny s.tatus suwerenow. .W wyniku
wojny w miejsce monarchii Habsburgéw,’ imperium osmansk1efgo, i ce;s}eg;tv&;a
Romanowow powstato wiele nowych panstw narodowych. Wsréd nich byta
rownizfzi;ltt;lﬁle mowa bedzie o potozeniu mie§zkaﬁcéw Litwy; przedstgwie;
doéwiadczenia niektérych dzialaczy spotecznych i kultura?nych, 10%1 oceny i po-
strzeganie wydarzen. Zagadnienia te poréwnam z sytu’acm ludnosci P'Odkalzpé‘l-
cia. Nie kieruje si¢ w tym wypadku metodologia bad’an, ale <.iobrq znajomoscig
zrodet. Mam na mysli Dziennik Michaila ‘Rémera, ktory analizowatem po<.icze'1$
przygotowania do druku wersji litewslfle_]. P.oza tym podarp przykiady z ;131012
zwyklych ludzi przed wojng 1 w czasie wo_]n’y, ‘przedstawmne W QZ}ennlhag
dziataczy kultury i dziataczy spotecznych w $wietle rozpoyvszechmajqcyc sie
idei humanistycznych, a czgsciowo takze demokra‘tycfZ{lych i ngrodowych.‘ .
Wszyscy autorzy prezentowanych przeze mnie zrodet byli aktywnyrry 421a-
taczami demokratycznego skrzydta litewskiego ruchu narpdowego, a tgkze jego
kronikarzami. Peliksas Bugailiskis (1883—1965) byl dzialaczem o$wiatowym
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o wielkiej erudycji, organizatorem pracy w dziedzinie kultu
bitniejszych redaktoréw litewskich w okresie m
dziatalno$¢ prowadzit w okolicach Szawli na poétno
byt czlonkiem Litewskiego Towarzystwa Nauko
zety w jezyku litewskim w Szawlach, zalozyt
celem byto wydawanie ksiazek '

Okoto roku 1912 P. Bugailiskis wstapit do lozy masonskiej
nie, a po wyodrgbnieniu si¢ z niej nowej lozy o nazwie
cztonkiem. Osoby skupione w oby tych wolnomularskich
innymi do uzyskania politycznej niezaleznogci przez L
1 Polski w walce z Cesarstwem Rosyjskim. W czasie d
P. Bugailiskis §wiadomie zdecydowat sie na pozostanie na Litwie, W swoich
notatkach na ten temat pisat: nie mozna usprawiedliwic przed Wiasnym narodem
porzucenia ojczyzny, ktérq jedni i drudzy przybysze depczg, krzywdzg. 2.

W czasie pierwszej wojny $wiatowe;j P, Bugailigkis przebywat w Wilnie,
wspolpracowatl z dziataczami litewskimi o lewicowych pogladach: Jonasem
VileiSisem, Mykolasem Slezevic¢iusem, Felicija Bortkevigiené, Steponasem
Kairysem, Mykolasem Birziska, Augustinasem Janulaitisem. Prowadzit dziatal-
nos¢ dobroczynng w Litewskim Komitecie Pomocy Ofiarom Wojny, troszczyt sie
o positki dla ludnosci. Starat sie wesprze¢ mieszkafncow mniejszych miejsco-
wosci, odwiedzajac: Kielmy (lit. Kelme), Szawkiany (lit. §aukénai), Uzwenty (lit.
UZventys), Telsze (lit. Telsiai), Popielany (lit. Papil¢), Kurszany (ljt. Kur§énai);
byt na linii frontu w Suwatkach.

Po zajeciu Wilna przez Niemcéw P, Bugailiskis wrécit do Szawli i pro-
wadzil dziatalno$¢ prawnicza — udzielal konsultacji mieszkaficom, pomagat
W sporzadzaniu pism do organéw administracji niemieckiej. W 1916 roku zostat
aresztowany przez wiadze niemieckie za zaklécanie W sprawowaniu wladzy
w terenie, ale szybko zostat zwolniony. W dniach 20-23 wrzesnia 1917 roku
wzigt udziat w Konferencji Litewskiej zorganizowanej w Wilnie, kigra wybrata
Rad¢ Krajowg Litwy (lit. Lietuvos Krasto Taryba). Stata si¢ ona instytucja
reprezentujacg interesy miejscowej ludnosci litewskiej,
sita Akt Niepodlegtosci Litwy?.

Chociaz P. Bugailiskis byt wéréd kandydatéw, jednak nie zostat cztonkiem
Rady. Po konferencji pozostat w Wilnie i pracowat w redakcji pisma ,Lietuvos
aidas” (,,Echo Litwy”). W lutym 1918 roku powrdcit do Szawli, natomijast W listo-

Ty, jednym z najwy-
i@dzywojennym, ktory swoja
cnej Litwie. W latach 1909-1914
wego, zadbal o wydawanie ga-
stowarzyszenie ,,Sietynas”, ktérego

,»Litwa” w Wil-
»Biatorug” stat sie jej
lozach dazyly migdzy
itwe, zblizenia Litwy
rugiej wojny §wiatowej

a 16 lutego 1918 r. ogto-

''V. B. Psibilskis, Peliksas Bugailiskis ir jo ,, Gyvenimo vieskeliais’
red. V. B. Psibilskis, Siauliai 1994, s. 6-8.

? Ibidem, s. 9. Ttumaczenia z J- litewskiego na j. polski w catym artykule — R, M.
3 Ibidem, s. 9-12.

', [w:] Gyvenimo vieskeliais,
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padzie tegoz roku zostat sekretarzem powotane;j Tymczasowej Rady Miasta.
Podczas wojny prowadzit dziennik, ktéry obecnie jest przechowywany w Bi-
bliotece Litewskiej Akademii Nauk im. Wréblewskich®. Jego zapiski majg
charakter rejestrujacy i nie zawieraja rozwazan oraz ocen. Na ich podstawie
w latach 1951-1961 P. Bugailiskis napisat kilka wersji wspomniefl, ktére maja
uktfad niechronologiczny, a problemowy. Tam dopiero przedstawit oceny zare-
Jjestrowanych wydarzen oraz swoje do nich komentarze. Wspomnienia te w 1994
roku zostaly opublikowane®.

Zapiski P. Bugailiskisa czgsto cytowal w swoim Dzienniku (1915-1919)°
inny stynny litewski dzialacz spoleczno-polityczny, pozniejszy dyplomata, histo-
ryk Petras Klimas (1891-1969). Po ukoficzeniu studiéw na Wydziale Prawa
Uniwersytetu Moskiewskiego powrdcit do Wilna w 1914 r. i pracowat tutaj przez
cala wojng. Na poczatku, podobnie jak i P. Bugailiskis, dzialat w Litewskim
Komitecie Pomocy Ofiarom Wojny, a od 1917 roku zostal wybrany do Litew-
skiej Rady Panstwowej (lit. Lietuvos Taryba). Swoj dziennik prowadzit od 1915
do 1919 roku, notujac w nim wazniejsze wydarzenia z zycia kraju’. Juz p6zniej
do swojego dziennika wiaczyt znane sobie r¢kopismienne (niepublikowane)
zapiski P. Bugailigkisa, ktére dotyczyly okresu Jjego wilenskiej dziatalnosci od
23 (10) sierpnia do 13 listopada 1915 roku®. Te zapiski zostaty opublikowane
wraz z dziennikiem ojca przez Petrasa Klimasa Juniora w 1988 r. w Chicago.

Tres¢ dziennikéw obu wymienionych dzialaczy w niniejszym artykule
zostata wykorzystana bardzo fragmentarycznie. Gléwnym zrédiem jest trzyto-
mowy Dziennik z lat wojny znanej dziataczki litewskiego ruchu narodowego,
przywddezyni jednego z ugrupowan, obroniczyni praw kobiet, humanistki, wol-
nomularki i pisarki Gabriel¢ Petkevicaite-Bite (1861-1943).

Najpierw opublikowano dwa tomy?®: pierwszy w 1925 r., drugi w 1931 r.,
a w latach 2010-2011 do rgk czytelnika dotarta peina wersja'®. Dziennik obej-
muje okres od czerwca 1914 r. az do potowy lipca 1919 roku. Caly ten czas
autorka dziennika spedzita we dworze w Puzyniszkach (lit. Puzinigkis) w pél-
nocnej Litwie, przy granicy z Kurlandia.

* Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, Odziat rekopiséw (dalej: LMAVB
RS), F. 87-130: P. Bugailiskio dienoragtis [Dziennik P. Bugailigkisa].

* P. Bugailiskis, Gyvenimo vieskeliais, Siauliai 1994, ss. 536.

¢ P. Klimas, Dienorastis 1915-1919 [Dziennik. 1915-1919], Chicago 1988, ss. 546.

7 Ibidem, s. 9-10.

8 Ibidem, s. 15-44.

? Powtdrnie te dwa tomy zostaly wydane w czasach sowieckich, niestety, w ocenzurowanej
wersji: G. Petkevidaite-Bité, Karo mety dienorastis [Dziennik z lat wojny], Vilnius 1966,
s. 811.

' G. Petkevicaité-Bité, Karo mety dienorastis, t. 1, Panevézys 2010, ss. 23 I; t. 2, Panevézys
2011, ss. 527; t. 3, Panevézys 2008, ss. 431.

_—7
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Autorka pisata: Zostalam porzucona na pastwe losu sama inteligentka
z naszymi chiopskimi klopotami... odcigta od idei, przyjaciél i inteligentow",
Dziennik jest napisany stylem literackim: sg to opisy, rozwazania, bardzo barwne
oceny. Autorka czgsto zmieniata imiona i nazwiska os6b, szczegdlnie tych, ktore
znalazly si¢ przy niej, aby nie zaszkodzi¢ ,,swoim bohaterom™ na wypadek,
gdyby teksty trafily w ,,nieodpowiednie rgce”. Swoj dziennik oceniata: myslatam,
Ze mdj tekst bedzie jednostronny, zbyt osobisty'?. 1 chociaz pelno w nim opiséw
przyrody, a takze opisOw stanéw emocjonalnych jego autorki, dajacych dowody
nadszarpnigtych nerwdw, to jednak G. Bité pozostawila unikalne, pierwsze w pi-
$miennictwie litewskim, §wiadectwo tragedii wojny. Polem obserwacji autorki
byt stosunkowo nieduzy obszar rozciaggajacy si¢ w promieniu okoto 20-30 km
od centrum — dworu w Puzyniszkach. Z wielu powoddéw jej dziennik moze by¢
analizowany jako zrodlo do dziejow okupacji niemieckiej. Autorka przedstawi%a
fakty z zycia codziennego mieszkancow w czasie wojny, przyktady zachowania
wartosci humanistycznych, ukazata wybory ludzi w obliczu wojny, pokazata
wyzwania dla kultury'®. Niewatpliwie jest to bezcenny materiat takze z punktu
widzenia badan kulturoznawczych i antropologicznych. o

Pod wzgledem stylu, rozwazan, wartosci dziennik G. Petkevicaité-Bité 'Jest
bardzo podobny do tekstu dziennika Michata Romera z czaséw jego udziatu
w Legionach Polskich. Wiadomo, ze Michat Pius Romer (1880—194?), by.l zna-
nym dzialaczem demokratycznym, jednym z twércéw tzw. ideologii krajowe;j.
Byl jedna z najwybitniejszych postaci dziatajagcych na polu stosunlfc')w pf)lsko-
-litewskich w pierwszej potowie XX wieku. Ten prawnik, redaktor i pubhcysta,
polski i litewski dziatacz spoleczno-polityczny, legionista, historyk lltewskleg.o
odrodzenia narodowego, wolnomularz, twoérca litewskiego prawa konstytucyj-
nego pozostawit ogromny i1 bardzo wysoko oceniany dorobek ngukowy z rFSZ-
nych dziedzin prawa, gtéwnie prawa konstytucyjnego'. Dzietem jego zycia jest
znany badaczom, liczacy czterdziesci woluminéw dziennik z lzftt 1911-1945,
zdeponowany w Bibliotece Akademii Nauk Litwy im. Wréblewskich (tomy 1-34

UTbidem, t. 1,s. 17.

12 Ibidem. y o
13 V. Daujotyté, Dienorastis — sau, zmonéms, istorijai. Karo mety dienorastis [Dziennik
z lat wojny], t. 1, E. Vai¢ekausko knygyno leidykla 2010, s. 3-12.

14 Szerzej zob.: S. Kieniewicz, Michal Pius Rémer, [w:] Polski slownik biograficzny, t. 31,
Wroctaw 1990, s. 653-655; Z. Solak, Niedokoriczona autobiografia Michala Romera, ,,Rocz-
nik biblioteki PAN w Krakowie”, 1996, R. XLI, s. 92-122; idem, Miedzy Polskqg a Litwq.
Zycie i dzialalnos¢é Michata Romera 18801920, Krakow 2004; J. Sawicl‘(i, Mifhal Romet‘
a problemy narodowosciowe na ziemiach bylego Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, Torun
1998, s. 10-61.
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za lata 1911-1933; sygn. f. 138-2229-2263) oraz w Bibliotece Uniwersytetu
Wilenskiego (tomy 35-40 za lata 1933-1945; sygn. f. 75 — M. 11-16)".

Nalezy zauwazy¢, ze dziennik M. R6mer prowadzit sumiennie, dziefi po dniu
az przez 34 lata, spisujac swoje przezycia, spostrzezenia i refleksje. Rémer roz-
poczat pisanie dziennika 1 stycznia 1911 r., a ostatnie wpisy uczynit 19 lutego
1945 r., na trzy dni przed $miercig. To monumentalne dzieto nie ma odpowied-
nika w diarystyce zaréwno polskiej, jak i litewskiej. Do pracy nad niniejszym
artykulem postuzyly zapiski prowadzone od lipca 1915 roku do 16 lutego 1916
roku'®.

W tym czasie Michat Rémer byl zoinierzem Legionéw Polskich Jézefa
Pilsudskiego, walczyl na Wolyniu z Rosja i sitami zbrojnymi jej sojusznikow.
Spectrum jego obserwacji pod wzgledem geograficznym jest o wiele szersze
niz przestrzen opisana przez G. Bité. Obejmuje obszar wyznaczony przez bagna
Stochodu, Czersk (miejsce stynnej bitwy legionéw), Trojanéwke, Grédek, Gahu-
zjg, Styr, Kosciuchnéwke, Kowel. Chociaz autor byt zotnierzem, lecz podobnie
jak G. Bite, patrzyt na §wiat z punktu widzenia humanisty i demokraty, dostrze-
gajac cierpienia ludno$ci cywilnej i oceniajgc zohnierzy obu stron walczacych.

Polozenie polityczno-spoleczne:
stosunki z wladzami okupacyjnymi, wizerunek okupanta

P. BugailiSkis i P. Klimas podali najdoktadniejsze, szczegotowe informacje
na temat stosunkéw pomigdzy ludno$cig cywilna a strukturami okupacyjnymi
na terenie calej Litwy, a nie tylko poszczegélnych regionéw lub miejscowosci.
Za celowe uwazam wykorzystanie tu wspomnieri P. Bugailiskisa, w ktérych dat
on zarys sytuacji nie tylko na podstawie wlasnych do$wiadczen i na biezaco

%5 O dzienniku M. Rémera zob.: B. Makowski, Michat Rémer i jego dziennik, ,,Znak”, 1989,
nr 6, s. 67-68; Z. Solak, Michal Rémer i masoneria wiletiska (1911-1915) w Swietle jego
dziennika, [w:] Studia bibliograficzno-bibliologiczne dedykowane prof. W, Bienkowskiemu,
Krakow 1995, s. 267-279; R. Miknys, O ,, Dzienniku” Michala Rémera, »Lithuania”, 1998,
nr 4 (29), s. 11-18; J. Ochmanski, Zapiski Michata Romera o rewolucji pazdziernikowej,
[w:] Najnowsze dzieje Polski. Materialy i studia z okresu 19141939, t. 12, Warszawa 1967,
8. 265-276; J. Jurkiewicz, Jerzy Ochmanski Jjako badacz zycia i dziatalnosci Michala
Rémera, [w:] Poznat — Wilnu. Studia historykéw w roku tysigclecia Paristwa Litewskiego,
Poznan 2010, 5. 47-78; R. Miknys, Sprawa wydania ,, Dziennika” Michala Romera: suk-
cesy i porazki?, [w:] Doktor Zbigniew Solak (1 953-2004) a wzajemne poznanie Polski
i Litwy.Zycie i problematyka badawcza krakowskiego uczonego, Warszawa — Krakéw 2014,
s. 105-118.

16 M. Rémer, Dzienniki legionowe, t.1: 18 VII 1915 — 24 T 19] 6, Krakdw 2008, ss. 502.
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poczynionych uwag, lecz takze wykorzystat dostgpne publikacje, m.in. prace
Michala Brensztejna pt. Spisy ludnosci m. Wilna za okupacji niemieckiej od
d. 1 listopada 1915 r"".

Wspomnienia P. Bugailiskisa zawieraja wigc informacje o tym, ze niemieckie
wladze wojskowe Ober-Ostu etnograficzng czes¢ Litwy nazwaty Litauen-Nord
(Litwa Pétnocna) i wprowadzily nowg strukturg'®. Cale to tegtorium zostato
podzielone na 33 jednostki administracyjne’, okregi (nierp. krglse). Prawa okre-
goéw administracyjnych posiadaty tylko dwa miasta — Wilno i Kowno. .We_d}ug
wspomnianego Spisu ludnosci lokalnej jako centra kreisow byty wymienione:
Kretynga (lit. Kretinga), Siady (lit. Seda), Okmiany (lit. Akmene), Szawle _(1.1t.
Siauliai), Johaniszkiele (lit. Jonigkélis), Birze (lit. Birzai), Tel.sze.(ht. Te'l§1r?u),
Kurszany (lit. Kur§énai), Kupiszki (lit. KupisSkis), Rakiszki (1'1t. R.ok1.§l$1s.),
Wiezajcie (lit. VéZaiciai), Skaudwile (lit. Skaudvil¢), Kiejdany '(ht. Kedamlzp),
Poniewiez (lit. PanevéZys), Witkomierz (lit. Ukmerge), Uciana (ht..Ut.ena), Poju-
rze (lit. Pajiris), Rosienie (lit. Raseiniai), Sylgudyszki (lit. Salc!utlékls)', Kowno
(lit. Kaunas; miasto i ,,kreis”), Wiadystawow (Nowe Mias::o) (llt. Vladlslavov'fls
(Naumiestis), Koszedary (lit. Kai$iadorys), Szyrwinty (lit. SirV1'nt<?s), Male}ty (lit.
Molétai), Podbrodzie (lit. Pabradé), Wyltkowyszki (lit. VilkaV}§k1s), Marlampql
(lit. Marijampol¢), Olita (lit. Alytus), Wilno (Vilnius; miasto i okreg), Su\jv’a}l.q?
Sejny, Augustow. Jak zaznacza P. Bugailiskis ,.trzy f)sta'Fn}e zos.taly pozn}ej
odlaczone od Litwy”®. W ciagu cafej okupacji niemieckiej graplce'oergow
kilkakrotnie si¢ zmienialy. Otz G. Petkevicaité-Bité w swoim d21enn1k}1 pisze,
ze w 1917 r. wie$ Puzyniszki (lit. Puziniskis) z okregu J9haniszkiele (lit. Jon'l-
skelis) zostata przekazana okregowi szawelskiemu (lit. Siauliai)*'. ,,I?reisanp”
administrowal zarzadca (Kreishauptmann), a im podlegali staro§t0w1e powia-
tow (Amtsvorsteher), ktorzy sprawowali wladz¢ nad mieszkar'lcam% przy pomocy
zandarmerii i starostow. Nalezy zaznaczy¢, ze Okrgg Wojskowy Litwy, o k.torym
wspomina P. Bugailiskis, powstat wiosng 1918 r. po polgczeniu wezesniejszych
jednostek terytorialnych Litwa i Grodno-Biatystok.

17 M. Brensztejn, Spisy ludnosci m. Wilna za okupacji niemieckiej od d. 1 listopada 1915 r.,
Warszawa 1919. . ]

18 Jednostki administracyjne Kowno, Wilno, Suwatki, Grodno i Biatystok, ktore dotych(?zas
funkcjonowaty jako samodzielne, 4 wrzesnia 1915 r. zostaty przquczone do teryftorlum
Ober-Ostu. Wymienione jednostki po 1915 r. wielokrotnie byty Powwkszar}? (zob.: Lietuvos
istorija. Nepriklausomybé (1918-1940 m.) [Historia Litwy. Niepodlegtos¢ (1918-1940)],
t. 10, kn. 1, s. 42-44. .

19 W historiografii wskazano, ze na zwigkszonym obszarze Litwy (bez obwodu Grodno-
-Bialystok) w latach 19171918 byly 34 okregi — Lietuvos istorija, t. 10, cz. 1, s. 44.

2 p, Bugailiskis, Gyvenimo vieskeliais, s. 206.

21 G. Petkeviaité-Bité, Karo mety dienorastis, t. 2, s. 329.
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Zaréwno P. Bugailiskis, jak i G. Petkevitaite-Bite zZwracaja uwage, ze
niemieccy okupanci do organdéw lokalnej wladzy mianowali zaufane osoby
sposrdd swoich wojskowych, aczkolwiek w celu podtrzymania lepszych wigzi
z ludnoscig miejscowg wyznaczano réwniez miejscowe osoby. Najnizsze sta-
nowiska wiadzy, tj. starostéw obsadzano miejscowymi, ale decyzje co do osoby
podejmowali Niemcy. Kompetencje starostow dotyczyty rekwizycji, totez wia-
dzom niemieckim zalezato, zeby byly to osoby zaufane, ktére zatroszcza sie
o to, zeby uzyskaé jak najwigcej zapaséw dla utrzymania wojska. W tym
celu starostow w zasadzie podkupywano zwolnieniem od placenia podatkéw
1 poboru w naturze.

Peliksas Bugailiskis wspomina, ze po raz pierwszy Niemcy zdobyli Szawle
17 kwietnia 1915 r. i chociaz w miescie utrzymali si¢ zaledwie trzynascie dni, to
na burmistrza wyznaczyli lejtnanta niemieckiego Dobrzynskiego, natomiast na
pomocnikéw (doradcéw) — mieszkancdw cywilnych: inzyniera Wacltawa Biel-
skiego oraz kupcéw Savidiusa i A. Zaborskiego™. Jednak po powtdérnym zdo-
byciu miasta przez armi¢ Paula Hindenburga 1 maja 1915 r. i po powstaniu
komendy wojskowej cata wiadzg przejeli niemieccy wojskowi oraz zandarmeria.

Zdaniem G. Petkevicaité-Bité od kwietnia do sierpnia 1915 roku, kiedy
rosyjska administracja i wojsko wycofywaly sie, a Niemcy jeszcze nie nadeszli,
nastapit okres bezwtadztwa, co sprzyjato aktom bezprawia. W tym czasie wia-
Sciciele i zarzadcy gospodarstw oraz dwordw na prowincji oczekiwali nawet na
przyjscie Niemcow z nadzieja, ze poskromig one rabunki i napady na ludno$é
cywilng: Jeszcze przychodzit czlowiek z Dyrkszlan (Tirkslioniai) i przyniést wia-
domosé¢, ze od jutra, tj. od 26 lipca (6 sierpnia) zostanie u nas wprowadzona
wiadza niemiecka. Chociaz tyle! Przeciez juz od trzech tygodni zyjemy bez
wladzy... i wydaje sie, iz nasi ludzie, oczywiscie odpady ludzkie, $cigajg sig
z Niemcami w rabowaniu majgtku®.

Po pierwszych spotkaniach mieszkaficéw dworu i okolicznych mieszkasi-
cdw z Niemcami pojawito si¢ wrazenie, ze oto nadchodzi , kulturalna” wladza,
ktéra ustanowi porzadek i sprawiedliwos¢. Przynajmniej niemieccy wojskowi
1 Zotnierze, ktérzy odwiedzili G. Bité i z nig rozmawiali, usitowali o tym prze-
kona¢. Oto kilka cytatow z jej rozmow:

Opowiadaja, ze zolnierze niemieccy podczas spotkania z naszymi ludzmi
[w miejscowosci Rozalin (lit. Rozalimas), 12 km od Puzyniszek — R. M.] fadnie
si¢ zachowywali. Wsréd tych Zzohierzy niemieckich $3 réwniez tacy, co pigknie
méwiag po litewsku. Uspokajali ludzi, zeby ich si¢ nie bali, ze oni, gdy przyjda,

2 P. Bugailiskis, Gyvenimo vieskeliais, s. 203.
BG. Petkevi¢aité-Bite, Karo mety dienorastis, t. 1, s. 104.
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nic ziego nie zrobig. Oni starajg si¢ oswieci¢ caly kraj, by nie bylo takiej ciem-
noty, jaka jest obecnie... .

I jeszcze:

Kilka razy powtdrzono pytanie: czy nie bytam w Radwiliszkach (lit. Rad-
viligkis). Tam wszystko juz przygotowano. Nowe rowy, mosty, czyste zamiatane
ulice. Przeciez Niemcy s3 wspaniatym narodem, a ich kajzer jest bogobojny
[..] kajzer niemiecki idzie wszgdzie tam, gdzie s3 jego Zotnierze. Syn kajzera
zawsze i wszgdzie walczy wspélnie z zolnierzami [...]. Kraj niemiecki jest
najwspanialszy. Nikt tam nie pyta, czy jeste$ Zydem, czy jeste$ taki, czy owaki.
Wystarczy, ze jestes podwladnym niemieckim — i tyle. Dlatego wszyscy kochaja
SW0ja ojczyzneg... 5.

Wkrétce jednak w dzienniku pojawia sie sporo narzekan z powodu pon%—
zania miejscowych mieszkancéw, rabunku majatku na rozkaz wiadz. W naj-
bardziej charakterystyczny sposéb odzwierciedla to zapis P. Bu.gal.h§k1s'e?
0 rozporzadzeniu burmistrza miasta Szawle, ktére $wiadczylo o swoistej manii
wielkosci Niemcow i pogardzie do ludnosci cywilnej:

Wszyscy mieszkanicy miasta: me¢zczyZni, kobiety i dzieci powinni uprzej-
mie wita¢ si¢ z oficerami wojska niemieckiego. Nastepnie wszyscy mieszkancy
powinny ustapi¢ pierwszefistwa zotnierzom niemieckim na ulicy i zej$é z chod-
nika. Sprzeciwianie si¢ tym nakazom bedzie surowo karane. Szawle w dn.
17 sierpnia 1916 r. Podpisat glowa miasta Morsbach. Porucznik (Lejtnant)®.

W notatkach P. Bugailidkisa sg $§wiadectwa o tym, ze dziataly polowe
trybunaty wojskowe, ktore bezwzglednie skazywaty mieszkancéw na’wic;zienie
(z wykonywaniem cigzkich prac) za niestosowanie si¢ do_nakgz.ow wladz3
dozywianie jenicow, przechowywanie broni (w tym takze mys’hwsklej)..Cza.saml
wymierzano karg $mierci i oglaszano to publicznie w celu zast.raszema miesz-
kancoéw. Zorganizowane przez Niemcow sady cywilne — zdaniem P. Bugaili-
Skisa — przejely porzadek sadow rosyjskich: Sad Pokoju (Frz‘edensgeri.cht) —~do
spraw drobniejszych i Sad Okregowy (Bezirkgericht) — do spraw wickszych.
W stosunku do mieszkancéw cywilnych w sprawach karnych stosowano prze-
pisy prawa rosyjskiego.

24 Ibidem, s. 122-123.
% Ibidem, t. 2, s. 137-138.
* P. Bugailiskis, Gyvenimo vieskeliais, s. 204.
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Sady nizszej instancji dzialaty ,,zaocznie”, bez wzywania osob, wobec
ktérych stawiano zarzuty, a ich wyroki wreczano osadzonym bez podania
jakiejkolwiek argumentacji. Jezykiem urzedowym (takze w sadach) byt jezyk
niemiecki, nie zawsze jednak znajdowano thumaczy. Wnioski pisemne, pisma
oficjalne do wladz, pozwy do sadu przyjmowano wytacznie w jezyku niemiec-
kim. Bardzo rzadko P. Bugailiskis napotykal inne pisma oficjalne napisane
w jezyku litewskim?’.

W celu szybszego oswojenia nowo zdobytych terenéw okupanci niemieccy
masowo zmieniali nazwy miejscowosci z jezyka rosyjskiego i cyrylicy na jezyk
niemiecki 1 alfabet tacinski, wigc czgsto nazwy te byly tak znieksztalcone, ze
nie tylko miejscowa ludno$é¢ cywilna, lecz i wojskowi niemieccy nie rozumieli,
o jaka miejscowo$¢ chodzi. Szczegdlny pospiech towarzyszyl zmianie nazw
stacji kolejowych. G. Petkevicaité-Bité 31 sierpnia 1915 r. pisata w swoim dzien-
niku: na dworcu kolejowym w Szawlach wywieszono tabliczke, na ktérej ,, duzymi
literami” bylo napisane Schaulen®.

Peliksas Bugailiskis podczas pobytu w Wilnie 30 wrze$nia 1915 r. zauwa-
zyl, ze niemieckos¢ nabywa coraz wigcej praw. Na ulicach panuje jezyk nie-
miecki, poniewaz ta publicznos¢ (Zotnierze) dominuje. Ostatecznie i tak czesto sie
styszy ludzi mowiqcych po niemiecku, chociaz wezesniej takich nie bylo stychaé
w ogdle. Szyldy sklepowe sq po niemiecku, na ktérych czesto widzimy napis
., bier”, ktorego ludzie tutaj od dawna nie widzieli®®.

W celu wykorzystania potencjatu cywilnych mieszkaficéw Litwy na po-
trzeby Rzeszy administracja niemiecka probowata prowadzié ewidencje ludno-
sci. P. Bugailiskis opisuje trzy spisy mieszkaficéw Wilna®. Pierwsza ewidencja
ludnosci zostata przeprowadzona tuz po zdobyciu Wilna 1 listopada 1915 r.
P. Klimas szczegétowo opisuje drugi rejestr ludnosci przeprowadzony 9 marca
1916 roku’. W zasadzie, podobnie jak i w innych krajach, te spisowe akcje
nie daty wiarygodnych wynikow. Na skutek bojkotu Litwinéw szczego6lnie nie-
udany byt trzeci spis mieszkanicow Wilna przeprowadzony 14 grudnia 1916 r.

Nalezy zwréci¢ uwage na to, jak szybko na negatywny zmienit si¢ stosunek
mieszkancow do Niemcow. Pierwsze kontakty z Niemcami zaréwno w miescie,
jak i na wsi, sprawily na mieszkaicach cywilnych dobre wrazenie. P. Bugailiskis
tak opisywat Wilno w pierwszych dniach zdobycia przez Niemcéw:

27 Ibidem, s. 206.

% G. Petkevicaite-Bite, Karo mety dienorastis, t. 2, s. 159.
» P. Klimas, Dienorastis 1915191 9,s.38.

* P. Bugailiskis, Gyvenimo vieskeliais, s. 205-206.

31 P. Klimas, Dienorastis.1915-191 9, s.94-99.
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Nastroje mieszkaficow miasta s3 swigteczne, a nawet zbyt. Wrecza sig
mnostwo kwiatow zohierzom i oficerom. [...] Ich wyglad i mundury s3 jednak
lepsze od Rosjan, tylko Niemcy konie maja o wiele gorsze, bardziej zmegczone
niz konie Rosjan... Oficerowie sg bardzo grzeczni w stosunku do swoich Zohierzy
i bardziej prosci, bez tej wielkiej subordynacji. Zorganizowani sg jak to Niemcy.
Nie zdazyli wej$¢ do miasta, a juz naprawiaja most. I [...] zadnego bataganu
w miescie nie urzadzili. Tymczasem Rosjanie, opuszczajgc miasto, powybijali
wiele szyb, obrabowali wiele sklepow*.

Podobnego zdania o Niemcach byli mieszkaficy dworu Puzyniszki (lit.
Puziniskis) oraz okolic: Opowiadano jeszcze, Ze zotnierze niemieccy podczas
spotkania {adnie sig z naszymi ludimi zachowywali®.

Na poczgtku wojny cze$¢ mieszkancow, zwlaszcza przedstawicieli inteli-
gencji litewskiej, wycieficzona rzadami wiadz carskich, miata iluzje co do tego,
ze wraz ze zmiang wiadzy na niemiecka rozpoczng si¢ ,,lepsze” rzady. Na przy-
ktad adwokat z Poniewieza Fridman, dobry znajomy G. Petkevicaite-Bité, po
powrocie z Karlsbadu, gdy wszyscy liczyli ostatnie dni pokoju, przekonwai ja,
ze Niemcy sg kulturalnym narodem i w stosunku do innych narodéw nie begda
zachowywali si¢ jak barbarzyncy. 4 kim jest Rosjanin? — pytal — Czego mozna
od niego sie spodziewac? My Zydzi bedziemy sig trzymali Niemcow i jako wierni
przyjaciele narodu litewskiego radzimy sie trzymac tejze orientacji**.

Pierwsze miesigce okupacji niemieckiej juz jednak szybko rozwiaty zludze-
nia co do Niemcow. Bardzo dobrze zauwazyla to pisarka Gabriel¢ Petkevicaite-
Bité: Chciatabym by byli tu obecni ci inteligenci litewscy, ktdrzy mieli nadzieje,
ze wraz z Niemcami do naszego kraju przyjdzie kultura. Na wlasnej skorze prze-
konalismy sie, jakq kulture niesie militaryzm®.

Autorka tych stéw od samego poczatku nie miata iluzji i w dzienniku
oponowala powyzej wspomnianemu Fridmanowi:

Zydzi bedg po stronie Niemcow... To prawda, wszyscy my — zniewoleni
mamy doéé Zelaznej reki Rosjan. [...] A Niemiec? [...] Jak potrafi gngbi¢ Polakow
w Poznaniu, Francuzéw w Alzacji i Lotaryngii.... Na wlasnej skérze nauczyli-
$my sie rozpoznawad, co od kogo, powinni$my sobie wbi¢ do glowy, ze tak jak
Rosjanin nie jest naszym ojcem, tak Niemiec nie jest naszym bratem...*.

32 Ibidem, s. 26.
3 G. Petkevicaité-Bité, Karo mety dienorastis, t. 1, s. 122.

3 Ibidem, s. 34.
35 G. Petkevicaité-Bite, Karo mety dienorastis, Vilnius 1966, s. 607.

3 Jdem, Karo mety dienorastis, t. 1, s. 34.




Rimantas Miknys

Warto zaznaczy¢, ze czgs¢ mieszkancéw w polowie wojny, gdy poznala
dzikos¢ Niemcow, popadta z jednej skrajnosci w druga — znéw zaczeta czekaé
na Rosjan. W notatce spisanej 4 lutego 1916 r. G. Petkevitaité-Bité zauwaza:

Wszgdzie ludzi ogarnat ponury nastrdj. Wszyscy sg nerwowi. Ciesza sig, ze
Jako$ przetrwali dzien. Wszyscy jednogtosnie przepowiadaja powrét Rosjan, na
ktérych czekaja, poniewaz majg nadzieje, ze z nadejéciem Rosjan nastapi koniec
wojny, ale jednoczesnie tez bojg si¢ ich powrotu...>.

Zdaniem pisarki wszyscy powinni zastanawia¢ si¢ nad powstaniem samo-
dzielnego panistwa, lecz aby tak si¢ stalo, nalezy sig¢ poswiecié i zaangazowac
spotecznie. Stawiata siebie za przyklad i pokazywata, ze sama, nie Zwazajac na
bardzo trudne polozenie, leczy ludzi, ktérzy do niej przybywaja z daleka i przy-
nosza ciekawe wiadomosci o tym, jak sie zyje w warunkach wojennych. Poza
tym organizuje wieczorki dla mlodziezy, zajmuje si¢ nauczaniem dorostych
wiasnymi metodami, ktére pozwalaja na osiagnigcie dobrych wynikow?®, Jej
dziatalno$¢ wywotywata podziw nawet u mieszkajacych u niej na dworze
Niemcow™. Z drugiej strony G. Petkevicaité-Bité pozytywnie oceniala Niemcow
za starania, by podnie$¢ kulture sanitarng na wsi, za ich dzialania w zakresie
zapobiegania infekcjom (szczegdlnie syfilisowi), za budowe drog zwirowych,
kolei waskotorowej, telegrafu, linii telefonicznych, za zakladanie szkot i pla-
céwek leczniczych®.

Sytuacja gospodarcza a poglady na dzialalno$¢ wladz

Niewatpliwie najbardziej intensywne kontakty ludnogé cywilna miata ze
strukturami administracyjnymi okupantéw w dziedzinie ustugowej, handlowe;j
i rolniczej. Zaraz po ustaniu walk, niemieckie wladze wojskowe zaczely regu-
lowa¢ dziatalno$¢ gospodarcza mieszkancéw na $wiezo zdobytych terenach.
Nieustannie dokonywaty rekwizycji, obcigzaly mieszkaficow podatkami, wtrg-
caly si¢ ze swojg reglamentacja w codzienne zycie mieszkancow. Jak zaznaczyla
G. Petkevicaite-Bité: mieszkaricow obowigzywal niemiecki porzgdek*'.

37 Ibidem, t. 2, s. 263.

3 Ibidem, s. 316-317.

* G. Petkevidaité-Bite, Karo mety dienorastis, t. 3, s. 196-199.
“ Ibidem, s. 273, 300, 332, 333.

“ G. Petkevicaite-Bité, Karo mety dienorastis, t. 2, s. 159,
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Zaréwno w miescie, jak i na wsi wprowadzono ,,nowe porzadki”, regulu-
jace nawet kalendarz i czas wedtug Europy Srodkowej o pé! godziny wcezesniej
niz nasz”. 21 wrzesnia 1915 r. P. BugailiSkis zauwazyl, ze w miescie brakuje
produktow; z trudem mozna kupi¢ chleb i inne produkty. Zarzqd Miasta Wilna
oglosit, Ze handlarze i wiasciciele magazynow powinni powiadomic, ile posiadajq
produktow i w jakich ilosciach. Komendantura niemiecka zarzqdzila, ze kramy
powinny byé¢ otwarte, w przypadku niewykonania rozkazu zostang one otwarte
z uzyciem sify... Juz w koncu wrzesnia P. Bugailiskis konstatuje: entuzjazm Iudzi
w stosunku do Niemcow spada... Wszyscy odczuwajg glod®.

Niewiele lepsze byly nastroje mieszkancow wsi Puzyniszki, Smilgie (lit.
Smilgiai) i Rozalin w sierpniu tego samego roku:

Az strach pomysle¢ o jutrze, poniewaz stamtad patrzy na nas wszystkich
glod z zapadnietymi oczyma w czaszce. Zyto wszedzie skoszono. Giéwny ko-
mendant natychmiast zarzadzit, zeby ludzie zostawili sobie tylko tyle ziarna na
nasiona, by wystarczyto zaréwno sobie, jak i bydhu, by wyzywié si¢ przez szes¢
miesiecy... Nasuwa sie jeszcze pytanie, ile zdaniem Niemcéw wystarczy dla ludzi
i bydta? Wiadomo, ze nie bedg oni hojni. Jesli nie kto inny, to ich wojsko i ich
glodne miasta dobrze beda z nas wysysac*.

W zasadzie takie przeczucia si¢ sprawdzily. Wraz z przedluzaniem si¢
wojny rekwizycje i podatki staly si¢ dla mieszkancow codziennqs’ciq. G. Pet-
kevi¢aité-Bité opisuje coraz liczniejsze przypadki rekwirowania przemoca,
z naduzyciem sity. Ot6z w listopadzie 1916 roku: W Szadowie [lit. Seduvg]
podczas rekwizycji koni przelata si¢ krew wielu osob. [...] W Klawanach [lit.
Klovainiai] podczas takiego rekwirowania konia pobito wiele osob, przelata sie
krew...®. '

Wzrosty zobowigzania i podatki. Ot6z 9 listopada 1916 r. do Puzyniszek
dotarto nowe rozporzadzenie:

[...] z naszego dworku powinni$my co tydzien dostarcza¢ swoim Z-amd'flr-
mom do wsi Sujetai 5 funtéw masta, 10 jajek i 2 funty sera. (Migsa, jak i obie-
cano, nie zadajg)*. Co wigcej, do 20 dnia biezacego miesigca kazdy mezczyzna

4 p. Klimas, Dienorastis. 1915-1919, s. 29.

# Ibidem, s. 33.

# G, Petkevidaité-Bité, Karo mety dienorastis, t. 2, s. 145-146.

4 Ibidem, s. 443. .
% Nie wiadomo, czy jeszcze byto mozna czegos zadaé. G. Petkeviéaité-Bité‘18 §31) grudma}
1915 r. opisata nastepujace rozporzadzenie policji: ,,Kto nie podporzadkuje si¢ nakazowi
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w naszym powiecie w wieku od 16 do 65 lat powinien ptaci¢ po 10 marek
1 50 fenigoéw, za§ w pazdzierniku bedzie musiat doptaci¢ 4 marki 70 fenigéw.
Dzis$ rano przybiegta do mnie cérka biedaka i pytata co robi¢, skad biedni maja
wzigé marki®’.

W celu zebrania od os6b jak najwigkszego kontyngentu administracja nie-
miecka prowadzita ewidencje, kto ile posiada gruntéw uprawnych, ile bedzie
potrzeba nasion na wiosne, ile w kazdym gospodarstwie jest 0s6b*. W ten
sposob chciano si¢ zorientowaé, o ile mozna zwigkszy¢ podatki. W poszukiwa-
niach sposobow ich maksymalnego zwigkszenia czasami dochodzito do sytuacji
kuriozalnych. G. Petkevitaité-Bité w swoim dzienniku notowata: Ogloszono
réwniez, ze od Nowego Roku za kazdego psa trzeba bedzie zaplacié wladzom po
10 marek. Zapewne i dla pséw na Litwie nastaly trudne dni. Wiekszos$é¢ miesz-
karicow umeczona wojng nie bedzie w stanie sptaca¢ takiego podatku®.

Mgzczyzni w wieku od 15 do 50 lat byli masowo wywozeni do robét
w Niemczech®. Natomiast do pracy na miejscu przy sprzataniu drég i kopaniu
rowow brano kobiety i dziewczynki. Wiadze niemieckie nie uwzglednialy tego,
Ze dzieci pozostawione w domu nie majg co jesc, placzq. Ogrody rolnikéw stojg
zarosnigte®'. Nieustannie brakowato soli, nafty, mydta, swiec, herbaty, cukru,
bardzo drogie byty tkaniny. Jak pisze G. Biteé 11 lutego 1916 roku:

[...] powrécilismy do takiego zycia, ktére bylo chyba przed wynalezieniem
maszyny parowej. Kupié niczego sie nie da, albo po takich cenach, ktére nie sg
na naszg kieszen. W wielu miejscach ludziom w ogole zabraklo cieptych ubran.
[...] Migso jemy rzadko, w zasadzie zywimy si¢ mlekiem. Cieszg si¢ ci, ktdrym
pozostawiono przynajmniej kilka kur...52.

W jej ocenie Niemcy w naszym kraju:

[...] wyraznie prowadza taka polityke, jaka prowadzili w koloniach Afryki,
My im powinni$my dostarczaé surowcéw — kukurydzg, len, skéry, welne, jeste-

Kreis-Hauptmannéw (naczelnikow okregu) i bedzie spozywat wolowing, cielgcing, baraning,
wieprzowing lub migso ptactwa dzikiego i domowego, bedzie handlowat tym migsem,
zostanie ukarany grzywna w wysokosci do 6000 marek lub kara wigzienia do 6 miesiecy...” —
G. Petkevitaité-Bité, Karo mety dienorastis, t. 2, s. 232-233.

YG. Petkevidaité-Bite, Karo mety dienorastis, t. 2, s. 396-397.
8 Ibidem, s. 214.

* Ibidem, s. 217.
%0 P. Klimas, Dienorastis. 19] 5-1919,s. 99.

TG, Petkevicaite-Bité, Karo mety dienorastis, t. 2, s. 374.
52 Ibidem, s. 267.
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smy zmuszani do budowania dla nich, a oni nam za wszystko ptaca grosze.
W zamian za to, jako taske¢ daja nam prawo do kupowania od nich wyrobéw po
bardzo wysokiej cenie®.

Jednak mieszkancéw wycieficzaly nie tylko wymagania wiadzy okupacyj-
nej, ale takze rozboje i rabunki zywnosci, czynione potaj'emnie'prz‘ed Yvi’ac?zarr.ﬁ
wojskowymi przez Zotnierzy niemieckich®. Kradli rowniez zb1eg1’1’W1e;zn10'w1e
i byli zolnierze rosyjscy, ktoérzy uciekli z niewoli i przez ludnosé z rosyj.ska
zwani byli plennymi [ros. naennwiii — jeniec]. Poczatkowo ludnqsc cyw11pa
postrzegata ich jako ,,swoich”, ukrywajacych si¢ przed okupantem i dawata im
zywnos¢ 1 odziez. Stosunek do nich zmienit si¢ jedngk, gdy do l?lenﬁyc}{ dota-
czyli r6zni miejscowi rabusie, ktérzy do niedawna jeszeze by'll mﬁym}, 1.<u1-
turalnymi chlopakami z sasiedztwa. Grupy te staty sie Wlelklm utraplc?n‘lem
dla mieszkancéw. Z ich powodu bardzo ucierpial dwor w Puzyniszkach i jego
okolice™. Wiascicielka tej posiadtosci G. Petkevitaité-Bité byla nawet zmuszona
przeprowadzi¢ si¢ do miasteczka Rozalin, poniewaz zagraZar.m jej Zyc,:iu. Wr()'cila
do domu, dopiero gdy zatrzymali si¢ w nim zotnierze niemieccy, ktor'zy byhina
utrzymaniu dworu, ale dawali ochrong jego mieszkancom®®, Poc'l koniec wojny
wiosng 1918 roku, gdy G. Petkevicaité-Bité znéw stangta w obhc%u zagrozenia
ze strony plennych, poprosita niemieckiego naczelnika.Zandarmern — rotrms?rza
o przystanie jej zolierzy dla ochrony. Ten spetnit jej prosbe, ale zapytgl iro-
nicznie: Co zrobisz, kiedy my Niemcy wycofamy sie stqd? Czy przeprowadzisz ,sze
z nami do Niemiec? W pamigtniku G. Bité notowala: To pytanie i moja prosba
na zawsze pozostanie najbardziej niestosownym i najbardziej nieprzyjemnym
wspomnieniem®’, o

Dlaczego G. Petkevicaité-Bité poczuta dyskomfort? Na1.62y zZwréeié uwagg,
ze autorka, jak i wigkszos$¢ inteligencji litewskiej miata wqtphwos’m i obav{y,, czy
wymegczeni przez okupantéw mieszkancy Litwy bedg w stanle' porozumie¢ sig
miedzy sobg i stworzy¢ wiasne panstwo, by w ten sppséb s.tac si¢ sarn'odzwl-
nym narodem na réwni z sgsiadami: Niemcami, Rosjanami, P’ol.akaml. Ska{d
wigc czerpac sitle? Zdaniem G. Petkevicaité tkwi ona w wano§c1ach hpmam-
stycznych, w kulturze. Mozna postawi¢ pytanie: w jakim stopmu.w.tak}ch wa-
runkach Zzycia mozna byto zachowaé cechy ludzkie? Czgsto zadajg je nie t}_llko
badacze, ale takze autorzy pami¢tnikow, zapiskow, wspomnien. Odpowiedzi na
to pytanie poszukuje zaréwno G. Petkevicaité-Bité, jak i M. Romer.

33 Ibidem, s. 376.

5% G. Petkevicaite-Bite, Karo mety dienorastis, t. 3, s. 107-108.
55 Ibidem, s. 39, 40, 72, 73, 105-107, 117, 225-227, 250-255.
56 Ibidem, s. 121-144.

57 Ibidem, s. 253.
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Na zakoniczenie kilka uwag o zyciu zwyklych ludzi przed wojna i w okresie
wojny przedstawionych w omawianych dziennikach z perspektywy rozwijajg-
cych si¢ idet humanistycznych. Najwiecej uwagi poswigcita temu zagadnieniu
G. PetkeviCaite-Bité i jest to catkiem zrozumiate, poniewaz jej sytuacja byta
pomysina: podczas wojny przez dlugi czas mieszkala w Jjednym miejscu, miata
wiele kontaktéw z miejscowa ludnoscia i przybywajacymi do dworu pacjentami,
a takze stacjonujacymi tam niemieckimi oficerami i zotnierzami. Stykata sie
takze z jeficami rosyjskimi. M. Rémer mial znacznie mniej czasu na refleksje:
byly to chwile wytchnienia miedzy kolejnymi przemarszami, walkami lub czas
spedzony na oddziale szpitalnym.

Pierwsza rzecz, na jaka autorzy zwracajg uwage, mowiac o czlowieku na
wojnie, to ludzie pozbawieni dachu nad glowa, uciekinierzy z frontu, z niewoli
lub Zotnierze celujgcy bronig w drugiego cztowieka, przemoc wiadz wobec
0sob cywilnych, widmo glodu, degradacja moralna itp. W swoich rozwazaniach
oboje zastanawiajg si¢ nad kulturowym doswiadczeniem, w jakim kierunku
zmierza ludzkosé, skoro wywolata diugotrwata wojng i degradacje wartosci
humanistycznych. Zastanawiajg sig, jak temu przeciwdziata¢?

Obserwujac i rejestrujac to, co dzieje si¢ wokol, G. Petkevidaite-Bite
konstatuje, ze wojna niszczy w ludziach poczucie uczciwosci, sprawiedliwosci
i odpowiedzialnosci za siebie i za innych. Na wojnie u ludzi zwieksza sig cheé
zdobywania wszystkiego przemocg®. Z bolem serca opisuje losy kobiet: gwatty,
porody kobiet zgwalconych przez zolnierzy lub pochodzacych z przypadko-
wych zwigzkow, choroby nerwowe kobiet, histerie. Autorka strasznym realiom
wojennym poswieca wiele stron, dajac $wiadectwo temu, z czym si¢ stykala przy
niesieniu pomocy medycznej: choroby weneryczne, setki zakazonych kobiet:
Alez w tym szpitalu [mowa o Poniewiezu — R. M.] leczq sig nie jericy-mezczyzni,
lecz tylko kobiety, ktore zarazily sig od Niemcéw chorobami wenerycznymi |...]
rzekomo obecnie jest 161 takich pacjentow. [W innym szpitalu w Poniewiezu —
R. M.] leczy sig juz 500 zarazonych kobiet, wigkszo$¢ z nich stanowig Litwinki,
ale nie brakuje i Zydéwek. Tak wyglgda Poniewiez...”. G. Petkevitaite-Bite
przekazata plotke, zaznaczajac, ze sama w nig nie wierzy, ze Niemcy Jjakoby
zabijajg kobiety nieuleczalnie chore. Z drugiej strony autorka, patrzac na okru-
ciefistwa wojny, zauwaza, ze ,nasze Riitelés” same starajg si¢ upodobaé przy-

*® G. Petkevicaité-Bité, Karo mety dienorastis, t. 2, s. 416.

% Ibidem, s. 417. W innym miejscu pisze: ,,pokojéwka opowiadata, jak w Poniewiezu
slyszata, ze stamtad ciggle wywoza do Niemiec nasze dziewczyny; jedne s3 zarazone
choroba weneryczna, inne w cigzy od Niemcéw. |[...] Bylby to jeszcze jeden z owocow

[chodzi o choroby weneryczne — R. M.] tych, co nam Litwinom ta wielka wojna dala”.
Ibidem, s. 326.

80 Riita — litewskie imi¢ zenskie, w liczbie mnogiej: Riitelés.

stojnym oficerom niemieckim i z nimi zdradzaja me¢zéw znajdujacych sie
w niewoli®’. Widzgc moralne spustoszenie, jakie niesie wojna, G. Petkevi¢aite-
-Bit¢ w pewnym momencie wpada w pesymizm: Obecne normy kulturowe
upadajq — to jest jasne. Wraz z tq kulturq i my zginiemy, ktorzy bylismy zbyt slal?i
dla nowych zasad, jakie [dzi§ — R. M.] bardziej si¢ nadajg na wzorzec, w sercu nie
gasto uczucie, ze nasza kultura juz do nas nie pasuje®. L .

Takie pesymistyczne nastroje w dzienniku G. Petkev.lcalte-Blte ,zc%arzaj'q si¢
jednak rzadko, dominuje optymistyczna wizja. Jej zdaniem truflnosc1 wojenne
mozna przezwyci¢zy¢ edukacja, zaangazowaniem dla qulecze,nstwa, a prze(%e
wszystkim, wiarg w ludzkos$¢. Czgsto widzi przejaw czlow1ef:zenst\.zva tam, gdzie
wydawatoby si¢, ze nie mozna go oczekiwaé: w rozwaZama'ch glewy'lfsztai'co-
nego cztowieka, w opowiadaniach zolierzy niemieckich®, w 1ntehge.ncp kobiety
z ludu, w ratowaniu od ognia bez strachu o narazanie wlasnego zycia®, w arty-
stycznej duszy starca ubranego w siermig¢zny stroj®. . .

Michal Rémer w swoich rozwazaniach réwniez konstatuje dehumanizujgcy
wplyw wojny na czlowieka. Obserwacje zbiera w swoim najb}iZszymn otoczeniu,
czyli w srodowisku zohierskim. We wrzesniu 1915 r. kompania M. Rpmera wraz
z innymi oddzialami pobita Kozakéw rosyjskich i Wkroczyla‘ dp mlejscowos:cfl
Grodek koto Trojandwki w rozlewiskach nad Stochodem.‘Mlercowa luqnosc,
w wigkszosci ukrainiska, na og6t bez wrogosci odnosita si¢ do Whaczajqcych
oddzialéw, totez M. Romer z przykroscig opisal zachowanie zohierzy, gdy (po
raz pierwszy) stal §wiadkiem bezwzglednych rekwizycji i pospolitego rabunku
na miejscowych Poleszukach:

Przykry byl to dla mnie pobyt ze wzgledu na orgie rabunku, ktére sig d.oko-
nywaty. Nie moge oswoi¢ [si¢] z rabunkiem i zabieraniem do.bytku ludzklegf>,
jako zjawiskiem normalnym towarzyszacym wojnie. Dla mnie jest w tym .fak(.:le
ohyda taka, ktérej wyrazi¢ nie umiem [...]. Gdybym byt komendantem i miat
wladze, zakazatbym surowo rabunku i ostro zan karal®.

Niewielkim pocieszeniem dla niego byt fakt, ze celowaly w tym zwlaszcza
wkraczajace wraz z legionistami oddzialy niemieckie.

1 G. Petkevidaité-Bité, Karo mety dienorastis, t. 3, s. 296-299.

¢ Ibidem, t. 2, s. 380.

8 Ibidem, s. 416. -

% G. Petkevicaité-Bité, Karo mety dienorastis, Vilnius 1966, s. 435.
¢ Ibidem, s. 589.

% M. Romer, Dzienniki legionowe, t. 1, s. 188-189.
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Nasi biorg i pladruja tam, gdzie nie ma gospodarzy, gdzie chiopi uciekli lub
o ile przynajmniej nie widza. Natomiast Niemcy rabujg wszystko, bezwzglednie,
z chat zamieszkatych, spod oka gospodarzy, grozac im i tajac. Zachowujg si¢
jak Wandale, jak rozbdjnicy. W Gorodku pobrali wszystko — kury, gesi, $winie,
barany — nawet poniekad krowy. [...]. Biedni poczciwi Poleszucy w Gorodku,
ktérzy powitali nas zyczliwie i otwarcie, traktujgc mlekiem, chlebem, mastem,
zostali przez Niemcéw, ktérzy tu za nami przyszli, obrabowani i ogotoceni
doszczetnie®”.

Trzeba zaznaczy¢, ze inni autorzy, jak na przyklad Marian Dgbrowski, opi-
sujac walki na Wotyniu, wspominajg wrogie i prorosyjskie nastawienie miejsco-
wej ludnoscei, ktéra udzielata pomocy Kozakom i informowata ich 0 ruchach
wojsk panstw centralnych®,

Jednak i Michal Rémer, w kolejnych miejscowosciach na bojowym szlaku,
w Maniewiczach i w Gatuzji zauwazyt wrogi stosunek ludnosci. W Jjego prze-
konaniu, na takie nastroje miata wplyw dewastacja cerkwi, a szczegdlne obu-
rzenie chfopéw wywotywata profanacja ikon i ksigg swietych. Rowniez polscy
legionisci nie byli tutaj catkiem bez winy. M. Rémer wspomina w dzienniku
0 dqs’é powszechnym zjawisku, jakim byfo rabowanie $wiec cerkiewnych. Do
trag‘lcznego wydarzenia doszto 26 wrzesnia w Galuzji, gdzie oficer V batalionu
Legionéw zastrzelil z rewolweru chiopa, ktory siekiera w reku bronit dostepu
do $wigtyni. M. Romer jednak podkreglat wyraznie, ze:

[...] nasi legioni$ci, nawet ci, ktérzy maja rozpasany instynkt zaboru
i rabunku, sg aniotami wobec Niemcow. [...] Wobec nich to nasze legiony
wygladaja jak mizerne nieboraki. A przeciez nikt tak nie rabuje, tak nie zabiera
bezwzglednie wszystkiego, co si¢ pod reka trafi, jak ci zaopatrzeni we wszystko
Niemcy. Zachowuja si¢ oni tu i 123dz3 jak w kraju zdobytym i wydanym na tup®,

.W dzienniku znalez¢ mozna wiele fragmentéw, w ktérych ich autor oczami
zoinierza spoglada na trudy zycia ludnosci cywilnej, zmuszonej do znoszenia
warunkéw wojny. Dlatego tez znacznie ostrzej, a czasem nawet perwersyjnie
ukazuje dehumanizujacy wplyw wojny.

W dzienniku legionowym M. Rémera ten temat przechodzi jako generalny.
bo bardzo czgsto analizuje uczucia, mysli, postepki swoje i otoczenia. Do gk’)w-’
nych czynnikéw, ktére wplywaja na upadek ducha i rozprgzenie moralne naleza:

%7 Ibidem.

;Bol\/i?,qurowski, Kampania na Wolyniu 2.1X.1915 - 8.X.19] 6, Warszawa 1919, s. 16, 21

% M. Rémer, Dzienniki legionowe, t. 1, s. 190.
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[...] przede wszystkim sam wplyw wojny, jako takiej, na charaktery miode
i nieustalone, dalej wrodzone braki charakteru narodowego polskiego, w szcze-
golnosci brak wytrwatosci i systematycznosci czy wewnetrznej dyscypliny ducha,
wreszcie cigzkie przejscia i doswiadczenia péttorarocznej kampanii wojenne;
w warunkach politycznych nieraz, zdawalo sig, diametralnie sprzecznych z ideg
Legionéw i w konstelacjach, niewr6zacych na pozér zadnych perspektyw spel-
nienia wielkiej Sprawy, w imi¢ ktorej Legiony czyn swoj ofiarny wydaja. To sa
gloéwne czynniki ujemnych objawéw moralnych w §rodowisku legionowym?™.

Michat Rémer podsumowuje takze, ze wojna:

[...] przyzwyczaja czlowieka do rzeczy, ktore w poprzednim zyciu uwazat
za zgota niedopuszczalne. Wyprzega go ona ze wszelkich karbéw moralnosci
zwyczajowej wspdtzycia ludzkiego, silniej wigzgcych umysty ludzkie od ustaw
pisanych. Zotnierz przywyka do tego, ze wolno mu wszystko, czego chce i co
mu jest potrzebne; uczy si¢ bra¢ i dziata¢ przemoca na linii, a raz nauczony,
raz wyjarzmiony z karbow, stawia juz odtad samowole ponad wszelkie zasady
i formuty przepiséw. Pézniej stosuje te nabyte metody samowoli i wyuzdania
wszedzie, w catym postgpowaniu swoim, nie tylko w linii, ale tez poza frontem,
tam, gdzie wspdtzycie ludzkie nie przestato si¢ normowaé zwyczajami kultury?!,

Autor Dziennikow legionowych zaznacza, ze:

[...] nie wywczasy wojenne, wyczerpanie fizyczne, przewrot w catym trybie
i ukladzie zycia, kalectwo i $mier¢, czyhajace zewszad na mlode zycie zotnierza
1 ostabiajace warto$¢ jakich$ trwalych zasad i nakazéw, bo c6z warte wszelka
dyscyplina moralna i cnota, gdy oto lada chwila $mier¢ utnie lada kulkg lub gra
natem zycie i bedzie koniec wszystkiemu — wreszcie przygodne towarzystwo
réznych kolegoéw, wérdd ktérych nie brak juz zepsutych, zte przyktady itd. —
wszystko to wykoleja bardzo wielu z mtodych i zwlaszcza najmiodszych’.

Zarowno M. Romer, jak i G. Petkevicaité-Bité, wigzg walke z wojenng
dehumanizacja natury ludzkiej z idea o$wiatows, z edukacja. Pierwszy z nich
podkresla wazng rol¢ wiedzy historycznej. W czasie pobytu w szpitalu, a potem
w domu rekonwalescentow w Kaminsku, niedaleko Dziedzic zauwazyl, ze dla
miodego cziowieka — Zotnierza wazna jest nie tylko regeneracja stanu fizycznego,
ale i strawa dla jego umystu i ducha. Pisat:

0 Ibidem, s. 433.
" Tbidem, s. 434.
2 Ibidem.
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Kaminsk jest jedng z nielicznych czysto legionowych instytucji. Utrzy-
mujg si¢ tu pilnie tradycje ruchu polskiego, a stosunki uktadaja sig na wzorach
I Brygady [...] Sa dobre odczyty i pogadanki na tematy przewaznie historyczne. ..
Bardzo dobry jest pomyst urzadzania codziennych odczytow dla Legionistow

z zakresu historii polskiej.

Podsumowujac, nalezy stwierdzi¢, ze chociaz M. Rémer i G. Petkevicaité-
-Bité zostali dotknigci skutkami wojny, jednak wierzyli w idee humanistyczne,
widzgc ich realizacje w mozliwosci wychowania racjonalnego, uduchowionego,
tworczego 1 bezinteresownego czlowieka. Z drugiej za$ strony, oba dzienniki
1 zapiski, podobnie jak dziennik P. Bugailiskisa i — tylko w pewnym stopniu —
P. Klimasa s3 waznym zrédlem do badafi nad codziennym zyciem jednostki
ludzkiej w warunkach wojny nie tylko ze wzgledu na obfitosé informacji, lecz
takze z punktu widzenia przeprowadzonej przez autordw pierwotnej analizy
psychologiczno-socjologiczne;.

3 M. Rémer, Dzienniki legionowe, t. 1, s. 414-415.




